
. DE QUINTO SEPTIMIO 


FLOREN TE TERTULIANO, 

PRESBÍTERO DE CARTAGO, 

A losíChristiano$ presos eñ las cárceles 
para ser martirizados por la confesión 
de la fe en el principio de la quinta 
persecución de lá Iglesia, año dos¬ 
cientos de Christo nuestro 
Señor. 

CAPITULO PRIMERO. 

los Mártires deben guardar en la cárcel gran 
concordia. 

Entre los alimentos de la carne (i), escogidos, 
y (2) benditos Mártires del Señor, que de sus pé- 

1 '. V ' Chos. 

s Mártires, designati. Llamabánse Cónsulesde^ 

$igí#dQS lo$ electos Con «probación del senado parad go¬ 
bierno del año siguiente: y dixo Suetonio en .la vida de: 
Claudio : Nam , (¡¡ cum cónsules designaret , mminem ultra* 
wtepsem quo obiis * designaret* ' •1 ; ; * :¿! :* • 7 

. (a):Tfxt. Jíenedictu Llamaban benditos á los Cbfistianófc 
presos :quando. ya estaban seraenciadosj.muerte: y dixo For- 

. . tu- 
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22 i Exhortación de Q. S. 

chos amorosos os administran en la cárcel la (i) se¬ 
ñora madre Iglesia, y también la piedad dé cada 
uno de los fieles , enviándoos algún socorro (2) de 
los trabajos de sus propias manos, recibid de mí 
poquedad alguna cosa que sirva para alimento del 
espíritu 5 porque no parece conveniente qye estan.- 
do en la cárcel tenga hambre el alma, quandó d 
cuerpo tiene hartura. Antes bien si se procura 
la salud de la carne porque padece enfermedades 
y aflicciones en la prisión, no es menester descui¬ 
darse de la salud del alma que es más noble, más 
delicada y enfermiza. 

< Pero quién soy yo que merezca hablar con vos¬ 
otros , amados y escogidos del Señor > con todo 
eso como á los diestros gladiatores y perfectísimos 
esgrimidores, no solamente los instruyen los maes¬ 
tros de la esgrima, y los presidentes del espectá¬ 
culo , sino muchas veces también les aprovechan 
las señas y advertencias que desde lejos hacen los 
idiotas y rústicos plebeyos que están mirando los 
juegos : así también, aunque yo sea imperfectísimo 
é idiota en la virtud, y vosotros soldados vetera- 
•> ' ' ’'-*■* nosi 

tunato Epist. 81. Quid mihi optatius (Benedicti ) quam com - 
plecti manut illas , qu<e pune, (3 innuentes Dominicam fidem 
servantes , sacrilega obsequia respuerunt. - 

(i) Text. Domina Mater Ecclesia. No le agrada á Junio 
esta lección de Domina , ¿ Pero cómo le llamará señora el que 
no le^ puede llamar madre, por ser Herege 1 , hijo adulterino? 

(a) Text; Singula fratres. Alude á lo que dice SatrPablo 
ad Ephes. c. 4. Magis autem laboret operando manibus suis 
quod bonum est , ut babea* undetribuat necessitatémpalien ti.' 
Y asi en la primitiva Iglesia daban los oficiales del trabajo 
de sus manos socorro á los Mártires que estaban en la cár¬ 
cel •, el pescador peces-,-el panadero pan , tela el texe-¡ 
dor, fiic. 
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F. Tertuliano: 223 

nos, y diestros guerreros, os puede aprovechar 
para el alma algún aviso mió que os advierta la 
dignidad de vuestro estado. 

Primeramente, benditos de Dios, no queráis (1) 
entristecer el Espíritu Santo que entró con vos¬ 
otros en la cárcel en la misma hora que os pren¬ 
dieron : y creo ciertamente (2), que con vosotros 
entró5 que si él no hubiera entrado, ya vosotros 
no estuvierais en ella. Procurad, pues, que per¬ 
severe en vuestra compañía para que de aní os sa¬ 
que , y lleve al Señor perficionando el martirio. 
La cárcel es la casa del demonio , donde tiene en¬ 
cerrada su familia. Mas vosotros por eso venisteis 
á ella, para que dentro de su propia casa deis de 
coces á vuestro enemigo, al qual ya teneis ajado 
desde que en el siglo renunciasteis sus pompas. Ad¬ 
vertid atentamente sus asechanzas; no sea diga el 
diablo : en mi casa los tengo, en mi jurisdicción es- 
tan , yo los tentaré y caerán: que si cayeron sus pri¬ 
meros padres quando los tenté con la' frufa déf 
árbol en el Paraíso que era su casa, teniéndolos 
en, la mía*, si entonces los vencí con fruta (3)., aho¬ 
ra los venceré con hojarascas. Dispondré que padez-' 

can 

(1) Text .Nolite contristare Spiritum Sanctum Dci , in yuo f 
signati estis in die Redemptionis. Ad Ephes. cap. 4. n. 3p/' 

(?) Téxt. Descenditque cum illo in foveam , 3 /jn vin-, 
culis, non dereliquit eutp . Sap. cap. 1. n. 14. 

(3) Text. Tentabo illos vilibus odiis. Qué cosa sean viles 
odios entre los Mártires nadie lo puede entender : por eso 
leo con Nicolás Rigal; Tentabo illos vilibus scídiis: Scidia^ 
son hojas secas del árbol $ y dixo Vitrubio lib. 11. cap. i, s 
lntervalla scidiis , & luto obstrunt : dice , pues, á' Adan lo 
tenté en el Paraíso con fruta del árbol hermoso $ pues $i á 
aquel le vencí en su casa con la fruta, á estos los venceré 
con hojarascas, teniéndolos en la mia. 
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224 Exhortación de Q- í. 

can algunas asperezas (i), penuria de lo necesa¬ 
rio , y que entre sí se descompongan con al¬ 
gunas disensiones y rencillas. Huya de vuestra pre¬ 
sencia (2) este dragón infernal: escóndase en el 
profundo, encogido y embarazado como culebrá' 
ahumada y encantada. No lo pase también en el 
reyno de su infierno, que se atreva á embestiros 
otra vez: hálleos tan cercados con la concordia, y 
tan armados con la conformidad, que(3) vuestra 
paz sea su guerra. Los que en su Iglesia no tie¬ 
nen esta paz (4.), acostumbran á pedirla á los Már¬ 
tires que están en la cárcel, y por eso es necesa¬ 
rio tenerla y conservarla vosotros, por si acaso 
fuere necesario darla á otros. 

(t) Text. Defectionibus , aut iissensionibus, Dos estímulos' 
de turbación tenían allí los Mártires; falta de alimento sien-' 
do muchos , y algunas disensiones pequeñas. ¡O astucia del 
demonio! ¡O fragilidad humana! que aun entre los Márti¬ 
res había sus discordias zelosas sobre si podía redimirse la 
cárcel > ó hu.ir , y dixo Tertuliano. 

(2) , Fiat Üin coluber in vía, Carastes in semita mordcn^ un- 
gtalas equi , ut cadat ascensor ejus tetéo. Gen. 1 cáp. 49. á. 17.* 

(3) Hcec locutus sum vóbis , ut in me pacem habeátisS 

Joan. cap. 16. n> 23# - • : 

j (4) Text. Quam pacem . Por algunos pecados graves des¬ 
comulgaba la Iglesia á los delinqüentes, y era tanta la ve¬ 
neración d^ los Mártires, que si ellos pedían Ja restiinripn 
y absolución que llama aquí pa2 , luego le admitía la Igle¬ 
sia , y algunos que.no habían hecho debida penitencia de 
sui pecádos eran molestos á los Mártires con sus'memoria¬ 
les; y por eso dice Sari Ciprian. Epíst. 1 $.Item cúm com-* 
perissem exambire ad Martyres passim , Conféssotes quoque 
importuné , & graiiosa deprecatione corrumpere , (3 sine ullo 
discriminé, atque examine singuloruth daréntur quotidie li- 
tellorum millia contra íegern Evangelii • v 
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F. Tertuliano . 225 

CAPITULO II. 

Que los Mártires están mas libres en la prisión de la 
- cárcel , que estaban en el siglo . 


JL odos los impedimentos del espíritu os acompa- 
ñáron juntamente hasta la puerta de la cárcel, don¬ 
de llegaron vuestros padres y parientes, y desde 
aquella hora estáis apartados "del mundo , y desatar- 
dos de los lazos de sus afectos. Si consideráis quien 
es el siglo que dexais, mas propiamente enten¬ 
déis (1) que salisteis de la cárcel, que haber en¬ 
trado en ella. Mayores (2) obscuridades y tinieblas 
tiene el mundo que la cárcel, que ciegan las po- . 
tencias y sentidos de los hombres , mas pesadas 
cadenas tiene ceñidas el mundo que la cárcel, pues 
aprietan mas apasionadamente las almas de las cria¬ 
turas : peores asquerosidades exhala el mundo que 
la cárcel, pues con sus torpezas y lascivias le tie¬ 
nen apestado los hombres: y finalmente mas reos 

enr 

(1) Text. Munium carcerem este. Llamó cárcel al mun¬ 
do San Gerón. Epíst. ad Rustic. Mihi opidum cárter , so- 
litudo paradisus est. 

(3) La cárcel.en que ponian los Chiistianos era muy obs¬ 
cura y penosa : y dheo Prudenc. Hym. 5. 

Lúgubre in antrum truditur 
Ne líber usus luminis 
Animaret altum Spiritúm 
Est intus imó ergastulo 
Locas tenebris nigrior 
iEterna no* Ule latet, 

Part.ll. tf 
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izó Exhortación de Q. S. 

encierra el mundo que la cárcel, pues tiene en sí 
mas delinqüentes que esperan , ñola sentencia (i) 
del Procónsul, sino la del juicio de Dios. De esta 
cárcel, pues, del siglo fuisteis por ventura trasla¬ 
dados , ó benditos del señor , á la custodia de esa, 
no para el riesgo, sino para la seguridad. 

Llanamente la cárcel tinieblas tiene; pero vos¬ 
otros (2) sois luz contra esa obscuridad. Cadenas tie¬ 
ne > pero (3) vosotros teneis el espíritu libre y desatar 
do. Tiene olor ofensivo ; pero (4) vosotros sois aro¬ 
ma y olor de suavidad. Esperase en la cárcel un juez 
para que reconozca las causas; pero (5) vosotros 
sois los que habéis de juzgar todos los jueces en el jui¬ 
cio de Dios. Entristézcase en la cárcel el que suspi¬ 
ra por los frutos del siglo: el (6) que los renun¬ 
ció viva alegre. El Christiano en el siglo renunció 
el siglo : en el mundo vivía; pero tan abstraído de 


(1) Text. Non Proconsuli , sed Dei timet . Estos Mártires 
estaban preso? en Cartago , y por eso hace mención del 
Procónsul; que Cartago era provincia Proconsúlar , y de 
los Procónsules de Africa , como de Paterno , Scápula y 
otros abundan los escritores. 

(2) Vos estis lux mundi. Matth. cap. 5. núm. 14. Eratis 

aliquando- tembree , nunc autem lux in Domino. Ad Eph. 
cap, 5 . ' n. 6 . . . . 

(3) Non sumus ancillee filié sed liberte, qua libertóte Chrts~ 
tus nos libervoit. Ad Gal. cap. 4* núm. 31. ; 

(4) Christi bonus odor sumus. a. ad Cortnth. cap. 2. n. 15. 

(5) Sedebitis , £3 vos super sedes duodecim judicantes dúo- 
decim Tribus Israel. Matth. cap. 19. núm. 28. 

(6) La cárcel palacio para el Mártir , y dixo Ciprian. 
Epíst. 81. 0 beatum carcerem , qui illustrat vestra presen¬ 
tía. O beatum carcerem, qui homines Dei mittit ad ccelum. 
0 tenebras lucí di ores ipso solé , i 3 luce hac mundi clariores. 
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JF. Tertuliano* 227 

las delicias del mundo, como si estuviera fuera de 
él. El Christiano en la cárcel renuncie la cárcel: vi¬ 
va tan arrebatado del suelo, que no sienta su es¬ 
píritu las molestias y aflicciones de la cárcel. Para 
nada importa el atender el lugar donde están en 
el siglo los que viven fuera de él. Aunque parece 
habéis perdido algunos gustos de esta vida, bien 
lograda ha sido la pérdida (1)} que es gran nego¬ 
ciación perder algo para ganarlo todo. No digo es¬ 
to por el premio eterno con que convida Dios á los 
Mártires , sino por el mérito del servir> que es la 
mayor felicidad poderle hacer á Dios servicio tan 
agradable. 

(1) Omnit qué confitebitur me coran hominibvt , eonfitebor, 
& ego eum cerom Potro meo qui in ceelit est. Matth. c. 10. 
núm. 33. 
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¿28 Exhprtación ¿i Q. S. 

CAPITULO III. 

Que las molestias de la cárcel se ban de sufrir con 
ecuanimidad por el premio eterno con que se 
remuneran, 

3V£iéntras tanto comparemos la conversación del 
siglo con la de la cárcel. En la cárcel mas adquie¬ 
re el alma, que pierde el cuerpo ; ántes parece que 
éste no pierde nada de lo suficiente por el cuida¬ 
do de la Iglesia (i) y la caridad de los hermanos y 
el espíritu alcanza todos los bienes que en todos 
tiempos son útiles á la fe. En la cárcel no mira 
el preso los ídolos , ni las estatuas de las imáge¬ 
nes en los ; carros, ni participa de las solemnida¬ 
des de los Gentiles; -que allí no vive mezclado con 
ellos : no le mortifican el olfato las (2) sucias san¬ 
gres de las víctimas : no le hiere los oidos la gri¬ 
tería de los espectáculos en la atrocidad de la are¬ 
na , en el furor del circo, y '.en la obscenidad del 
teatro: no topan sus ojos cotí los obscenos luga¬ 
res de las luxurias públicas. Allí están los presos 
libres de los escándalos, de las tentaciones, de los 

pen- 

(1) Text. Per euram Eccieti*, (3 agafen fratrum. Esta 

voz agape significa dádiva fraternal , ó limosna caritativa: 
y dixo Cipr. lib. 3. Testim. c. 3. agafen , & dilectionem 
fraternam firmiter exercere. Y San Pab. recogía estas limos¬ 
nas : De collectis autem qtue fiunt in Sanctos sicut ordinavi 
in Eccletiis Gaiatiee ita , 6* vot facite. x. adCorinth. c. 26. 
núm. 1. ' 

(2) Text. Non nidoríbus. Nidor es el olor que sale de la 
carne mal asada, y mal cocida. Otras veces se toma por el 
mal olor de la sangre fría y corrompida. 
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F. Tertuliano. 229 

pensamientos malos , y también de la persecución. 

La cárcel sirve á los Christianos, como el yer¬ 
mo á los Profetas. El mismo Señor vivia mas fre- 
qüentemente en el retiro por desviarse del siglo, 
y darse mas (x) libremente á la oración , y final¬ 
mente en el desierto mostró á los discípulos el (2) 
tesoro de su gloria. Quítesele el nombre á la cár¬ 
cel , y llámese retiro. Aunque el cuerpo esté en¬ 
cerrado , y la carne detenida en la prisión , pa¬ 
ra (3) el espíritu todo el universo está patente. 
Paséate con el alma, dilátate con elrorazon, es¬ 
pádate con el espíritu, nó por los andenes opa¬ 
cos de los jardines , ni por los pórticos grandes 
de las selvas (4), sino por la calle ancha que guia 
para hallar á Dios. Quantas- veces te paseares con 
el espíritu, contemplando el cielo, tantas estarás 
fuera de la cárcel (5). No siente el cepo el mus¬ 
lo miéntras el alma está en el cielo. El espíritu es 
el que guia todo el hombre, y lo traslada donde 
quiere dándole la felicidad ; porque (6) allí estará 

tu 


(1) Exiit Jesús in montem orare , & erat pernoctarte in 
oratione Dei. Luc. cap. 6. núm. 12. 

(2) Duxit tilos in montem exceisum seorsum ::: trans - 

figuratus est ante eos . Matth. cap. 17. núm. 1. 

(3) Omni a spiritui patent . Y dixo San Gerón. hablando 
de Assela ad Marcel. Unius cellulce chusa angustiis , latitudine 
paradisi fruebatur . 

(4) Ego sum via , veritas , (3 vita , nemo venit ad Pa - 
trem , nisi per me . Joan. c. 14. núm. 6. 

($) Text. Nihii crus sentit in ñervo. Este cepo era de 
lefio , y dixo PUith. de Deo Sacr. Ligmis compedibus victi, 
Y PrudenCé de San. Vice. Lignoque plantas inserit. 

(6) Ubi enim est thesaurus tuus , ibi est , (3 cor tuum . * 
Matth. cap. 6. núm. 21. 
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2 jo Exhortación de Q. S 9 

tu tesoro donde estuviere el corazón: esté pues nues¬ 
tro corazón donde queremos tener el tesoro. 

Sea así, ó benditos del Señor , que la cárcel 
también ahora sea á los Christianos molesta. < No 
fuimos (i) llamados á la milicia de Dios vivo des¬ 
de que en el Sacramento del Bautismo le presta¬ 
mos juramento de ñdelidad í El soldado no viene 
á la guerra con regalos, ni sale de la cama blan¬ 
da del aposento á la pelea , sino de los pabellones 
extendidos y fixados en campaña en las estacas de 
las tiendas. Los soldados en la paz (2) aprenden 
los trabajos, é incomodidades de la guerra : siempre 
andan armados, corren la campaña, Cavan los fo¬ 
sos , densan las adargas. Todas las cosas honorífi¬ 
cas piden sudor: para que en la ocasión no tengan 
pavor el ánimo, ni embazo el cuerpo ha de pre- 

ce- 

(1) Vocati fumus ai militiom Dei viví ,jam tune quania 
in Sacramenti verba respondimus . En la milicia se hace Sa¬ 
cramento de fidelidad , y en el Bautismo le hace el Chris- 
tiano con mas solemnidad y firmeza : y dixo Tert. lib. de 
Coron. Milit. cap. 11. Credimus ne humanum Sacramentum 
divino superinduci licere , (3 in alium Dominum respondere 
post Christum . El juramento militar humano subió á divino 
en el Bautismo, y después que vino Christo nos obligamos - 
á otro Señor., á otro Emperador mayor, cuya fidelidad se 
ha de anteponer al padre, madre, y todo próximo: Res¬ 
pondere , es iterum spóndere , como redimere iterum emere , 
que es obligarse con nueva promesa. También creo que di¬ 
ce respondimus aludiendo¿ la ceremonia del Bautismo, don¬ 
de la promesa se hace respondiendo. 

(2) De los exercicios que hadan los soldados en la paz 
dice Vegecio lib. 2. c. 23. Silvam cedere , portare onera 9 
transilire fossas , notare in mari , & flaminibus ambulare pie • 
no gradu , cúrrete uf laboris usus in pace difficilis nonvide - 
retur in bello • 
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ceder el ensayo. De la sombra van al sol: del sol 
al ayre: del jubón á la cota : del silencio á la gri¬ 
tería : de la quietud al tumulto. 

Por tanto vosotras, señoras y benditas de Dios, 
que estáis en la dureza de esa cárcel (1), qualquier 
linage de aspereza que sintáis en ella enderezadla 
para bien del alma, y exerdcio del cuerpo. Buena 
batalla habéis de correr donde el (2) Agonotetes 
que propone los premios es Dios vivo(3):Xistar- 
co ó dueño de la estacada es el Espíritu Santo: 
el premio la corona de la eternidad: los asistentes 
que desde las sillas miran el espectáculo es la cor¬ 
te de las angélicas substancias del cielo : y el fin la 
gloria eterna por los siglos de los siglos. Así que (4), 
el Epistates ó el Presidente del espectáculo , que 
es Jesu-Christo , ese mismo es el que (5) os un¬ 
gió con su espíritu, el que os entró en la pales¬ 
tra , el que de la condición mas libre del siglo os 
eligió y apartó al seqüestro de la cárcel, para que 
ensayados allí con la dureza y aspereza de las aflic- 

cio- 

(1) Omnis quidem qui in agone contendit ab ómnibus se 
abstinet : (3 illi quidem ut corruptibiletn coronam accipiant, 
nos autem incorruptam. i. ad Corinth. c. 9. núm. 2 

(2) Agonotetes. Es el que preside en el certámen para 
dar los premios á los mas diestros , y dixo San Gerón. ad 
Luc. Hispan. Non est invidus Agonothetes noster , nec al - 
terius palma alteriparat ignominiam. 

(3) Xystarfhes es el que preside en todos géneros de ex- 
pectáculos para que se observen las leyes de los juegos. 

(4) Epistates es el maestro de los juegos que preside pa¬ 
ra que guarden orden, señala los luchadores y las parejas, 
ordena lo que han de comer y beber, y las armas de los 
gladiatores. 

(í) Q u ‘ autem confirmas vos in Christo, &• qui unxit nos 
Deus. 2. Ad Corinth. cap. 1. núm. 21. 
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dones se corroborasen las fuerzas para el día de la 
batalla. A los Atletas (1) que han de pelear en el 
certámen para que crien y edifiquen fuerzas , los 
acostumbran á estrecha disciplina: los apartan de 
la luxuria, de las comidas regaladas, y de las be¬ 
bidas sabrosas. En toda aspereza se exercitan, se 
fuerzan , se doblan, se fatigan, se atormentan;por¬ 
que piensan que quanto mas hubieren trabajado 
en el ensayo, mas seguramente alcanzarán la vic¬ 
toria; y no para otro fin ni pretensión sino pa¬ 
ra alcanzar , como dice el Apóstol, una corona 
temporal. Nosotros, pues, que esperamos conse¬ 
guir (2) la eterna, interpretemos que la cárcel es 
la palestra del ensayo, para que bien exercitados con 
las penalidades , é incomodidades de ella salgamos 
valerosos al estadio del tribunal, á la plaza de la pe¬ 
lea; pues la fuerza de la virtud con la austeridad se 
edifica, con el regalo se destruye. 

(1) Athleta es el combatiente, y estos guardaban austera 
disciplina. Cumian poco : y dixo Quintilian. Athleta remitía 
cihorum certa mees sítate. Abstiénense de Venus. y de Ba- 
co : y dixo Horat. de Art. Poet, Abstinuit venere, & vino. 

(2) Hi qui in stadio currunt : omnes quidem currunt , sed 
unas accipit bravium. 1. Ad Corinth. c. 9. n. 24. 
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CAPITULO IV. 

Que si muchos han padecido la muerte por 
ostentación y gloria humana , deben los 
Mártires padecerla por la eterna , y pa¬ 
gar el amor que deben á Jesu - 
Christo. 

Y a sabemos por la doctrina del Señor, que (1) 
la carne es enferma , y el espíritu pronto ; mas no 
por eso habernos de lisonjear nuestra fragilidad, 
pues el Señor que condescendió con esa censura 
que la carne era flaca, también dixo que el espírir 
tu era pronto , para enseñarnos quien habia de man¬ 
dar , y quien había de servir > pues si la carne es 
flaca, y el espíritu pronto, fuerte y animoso , la 
carne debe estar sujeta al espíritu para que tome 
de él la fortaleza. Confiera el espíritu con la car¬ 
ne sobre la conveniencia común, y sobre la salud 
de cada uno, no tanto sobre las incomodidades de 
la cárcel, quanto sobre el lance del combate , y la 
forma de la batalla del martirio. Por ventura la 

car- 

(1) Spiritus qutdem promptus eet, caro autem infirma, 
Matth. cap. 2<S. mím. 43. y dixo Tertuh lib. 1. ad uxor. 
c. 4. Sed carnem legimus infirmam , bine nobis adulamur 
impensiuf ; legimus tamen spiritum firmum. Caro terrena 
materia est , spiritus vero ccelestis. Cur ergo ai, excusatip-r 
nes proniores que nobis infirma sunt opponimus ; qux veré 
fortiora non tuemur. 

Part. II. Gg 


Digitized by c.ooQle 



! 2 'f 4 Exhortación de Q. S. 

carne temerá el alfanje pesado , la cruz alta,el fer¬ 
vor de las bestias , la pena intensa del fuego , y 
todos los'ingenios con que los verdugos atormen¬ 
tan el Mártir. Pero contraponga el espíritu el bien 
que nace dq estas, pena^ > pites aunque los tormen¬ 
tos son (i) acerbos, ganan eterno premio de gloria, 
y sin este galardón los han* padecido y apetecido 
-voluntariamente., no solo varones , pero también 
mugere^, para que .vosotras , ó benditas, también 
correspondáis a vuestro sejcó , sin otra pretensión 
mayor que la gloria «de cite 'mundo, y la honori- 
ficencia de la fama. Larga relación seria si hubiese 
«de contar todos . Jos que se han muerto á sí mis¬ 
mos , guiados solamente de la, virtud natural de su 
,Valbr. Entre las mugeres se Viene á la mano (z) 
Lucrecia, que habiendo padecido la fuerza del es¬ 
tupro ,' se pasó ¿1 pecho con un puñal en presen¬ 
cia de sus parientes, para que naciese gloria á su 
castidad (3). Mucio se dexó quemar la mano dere¬ 
cha «enel Ara pata que con este hecho quedase 
memoria de su fama. 

• ■ -Menos hicieron los filósofos, que murieron, no 
por-la virtud , sino por la vanidad (4). Heráclito se 
envolvió en el estiércol de los búfalos para sanar 

- •- dc 

}.\ • n ,r . J . 

(1) Id enim quod in presentí est momentaneum , (2 leve 
tribulationis riostra supra modum in sublimitate aternum glo¬ 
rie fondas óperatur in nobis. Paul. 

<2) El hecho Je Lucrecia es vulgarísimo. 

(3) Mucio Scebola pu*o la mano en el fuego, y se que¬ 
mó: Aquí parece que dice Tertul. que murió ; pero lio lo 
dice ótro. 

' (4) Heráclito en odio del género humano se fué á los 

Hion- 


Digitized by LaOOQle 




F[ Tertuliano . 23$ 

de la .hidropesía , y q íedó allí asado. También (1) 
Jsmpedodés arrogantemente se arrojó al fiiego del 
monte Ethna por una temeraria vanidad. Y no lé* 
jos de nuestros tiempos se precipitó en la hogue¬ 
ra (2) Peregrino. También las urigeres despreciá- 
rpn los - incendios (3). La Reyna Dido, después de 
la*,muerte.del marido que había querido mucho, se 
abrasó en el fuego por no casarse con el Rey Hiar-* 
ba (4). La muger de Asdrábal se arrojó con dos hi¬ 
jos 


fhontes , y allí comía yerban , y bebía agua: hallóse hidró¬ 
pico, volvió á'la ciudad , y préguntó á los Médicos sí po-¿ 
diá haber sequedad para la lluvia ? Los Médicos oyendo ¡sus 
enigmas, dexáronlo por majadero , y él se envolvió en el 
estiércol de la caballeriza í donde murió asado. Laerciq 
lib. 9. 

(1) Émpedoctes fue vanísimo y arrogante , que quiso seif 
tenido por Dios, y desapareció repentinamente arrojándosé 
al volcan del monte Ethna , de donde arrojó unas chinelas 
de cobre. 

(2) Peregrinar. Este fué un filósofo que en tiempo de 
Marco Antonino Vero , treinta años ántes que escribiese es¬ 
to Tertuliano, que por eso dice non olim , hizo una hoguera en 
la ciudad de >Pisk , á» la qual díó fuego , y se arrojó á las 
llamas. Euseb. Cesar, lib. 3. de su historia. 

- (3) Dido fundadora de Cartago, muerto el primer ma¬ 
rido la quisiéron obligar á casarse con el Rey Hiarba , y 
por excusar eí matrimonio se arrojó al fuego, y se quemó. 

(4) Asdrubalis uxor. La muger de Asdrubal viendo que 
su marido general de los Cartaginenses con quárenta mil 
hombres se* había, empegado á Scipíon , puso sus dos hijos 
debaxo el brazo , y con ellos se arrojó á las llamas dé Car-* 
tago. Y dixo Floro lib. 2. c. 15. Deploratis novissinié re¬ 
bu? quadraginta milita virorum dediderunt : quod minur cre~ 
das Duce Asdrubale. Quanto fortius fcernina uxor Ducis: quce 
cemprehensis dúobus liberis á culmine se domas in médium 

' *' • t • \ : ffíií^ 
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jos á lás llamas en que se abrasaba su patria Cár- 
tago por no ver i su marido rendido á los pies del 
vencedor Seipion (i). Régulo Capitán Romano y 
prisionero, mas quiso volver á los enemigos, y en 
una forma de arca aforrada con púas de hierro mo¬ 
rir padeciendo tantas cruces como clavos, que tro¬ 
carse uno solo por muchos Cartaginenses prisio¬ 
neros. Aquella (2) muger valerosa Cleopatra, por 
rio entregarse al enemigo, se entregó á las bestias, 
á los háspides y serpientes, digo que son mas hor¬ 
ribles y formidables que el toro, que el oso y el 
león.- Pero, el miedo de la muerte no es tanto, 
quanto el pavor de los tormentos, y hubo mu¬ 
ger que ni de los tormentos se espantó. Una (3) 
ramera Ateniense , sabidora de una conjuración, 
filé atormentada para que descubriese los cómpli¬ 
ces , y para inhabilitarse á descubrirlos se cortó la 
lengua con los dientes, que mascada arrojó á la ca¬ 
ra del tirano para desengañarle, que aunque los 
continuase no podian aprovechar los tormentos. 

Tam- 


missit ineendium , imítala Reginam, fute Carthaginem con* 
-didit. . ■ - .-i• .... . 

(1) Regular. Fué prisionero de.los Cartaginenses, y por 
«u rescate pedían muchedumbre de prisioneros Cartaginen- 
ses, y por no dar tantos cautivos consintió que lo matasen 
en una arca con púas de hierro. Valer. Max. lib. 3. cap. 2. 

(2) Text. Bestias fumista liberte apetit. Esta es Cleopatra 
Reyna de Egipto , muger de Marco Antonio, que cautiva y 
prisionera de Octaviano Augusto habiendo entendido , que 
la guardaban viva para entrar en el triunfo, se puso al bra¬ 
zo un áspid que con su veneno la mató. Plutarch. lib. 3. 

(3) Meretrix Atbeniensis. De ésta hace mención Tertul. 
in Apolog. c. jo. y, esta ramera se llamó Ificrates,y el ti¬ 
rano Hippias , como dice Plin. lib. 24. cap. 5. 
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También persevera hasta hoy la fiesta solemne (1) - 
de los Lacedemonios que llaman flagelación, en la 
qual se azotan los mozos nobles delante el Ara del 
ídolo, en presencia de sus padres ó parientes que 
los exhortan á la perseverancia en la amargura de 
los azotes5 porque piensan que con mejor título 
se consigue gloria y opinión, si el ánimo está cons¬ 
tante en los tormentos muriendo , que si el cuer¬ 
po escapa con la vida. Luego si es lícito alcanzar 
tanta gloria, y tanta fama terrena por el valor del 
alma y brío del cuerpo, con que se desprecia la es¬ 
pada , el fuego, la cruz, las bestias , y todos los 
tormentos por el precio de la alabanza humana, 
bien se podrá decir que son pequeñas todas las pa¬ 
siones de este siglo por conseguir el premio eter¬ 
no de la gloria celestial. Si tanto vale el vidrio falso, 

< quánto valdrá el diamante verdadero ) Quién, pues, 
no se pone gustosísimo á dar y distribuir tanto por 
la verdad, quanto los Gentiles dan por la men¬ 
tira. 

Dexo ahora la causa de esta gloria terrena : los 
mismos hechos son en sí vanísimos. Todas las 
peleas de crueldad y sevicia que se hacen en los 
certámenes por afectación , ninguna es virtud , si¬ 
no enfermedad del alma que obra por ostentación 

hu- 


(1) Hodie apud Lacedemónas . De esta ceremonia y rito ha¬ 
bla Plurarch. de Laccis institutis : dice : Lacedemoni pueri 
per integrum diem fiageltis casi scep enumero ad mortem us- 
que ad Diana Orthia Aram latí tolerant , ai que ínter se de 
victoria certant in eo posita , quis diutius magis per fe- 
rat. Certamen istud fiagellatió dicitur , & quot annis ha - 
betur . 
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humana, \Quantos ociosos alquila (i) para esgrimir 
en los espectáculos la vana afectación de las armas: 
pasa esta ostentación á pelear con las fieras, y al-r 
gunos de los gladiatores presumen de muy herí¬ 
rnosos con las mordeduras y cicatrices que quedá- 
ron de las heridas. Ya ha llegado la vanidad hasta 
jugar con el fuego ,j pues algunos por el interes 
se obligan á vestirse una (2) túnica de pez y resir 
na ardiendo por cierto, espacio de tiempo. Otros 
entre los juegos de los cazadores que llevan (3) 
unas correas de cuero de toro para azotarles, atir 
dan con ; las pacientísimas espaldas desnudas. Éstas 
atrocidades, ó benditos de Dios, no sin caúsalas 
permite el Señor en: este siglo , no para que ellos 
las hagan, sino para que nos enseñen con ellas, 

r 

(1) Text. Ad gladium locaf. Dos géneros había de gladia¬ 

tores , unos que se llamaban locad , 6? aoctorid, alquilados 
á obligados por precio: y dixo S. Cipr. lib. Spect. lcdbus in~ 
felix facies locaf ur , ut infelicior venter saginetor. Otros ha¬ 
bía voluntarios que por mostrar su bizarría salían á pelear 
con las fieras ; y dixo San Cipr. Epíst. Ad Donatuni : Pia¬ 
re* ti feriíjobjfcítmt , - quos- nema damnavit. JEtate integré, 
honesta satis forma ,, veste pretfosa ,, vívenles jovenes m ultro- 
neum fuños ornantur, malís suis miser,i gloriantvr, pugnant 
ad bestias , non crimine , sed furore . , 

(2) Text. In tónica ardenti. En este linage de martirio pa¬ 
decieron muchos Santos , como San Erasmo en tiempo de 
Diocleciano. De ella hace mención Séneca Epíst. 14. y Test. 
in Apolog.c. 1 j. dice: Et qoi vivos ardebut, Herculem indúerat. 

. (3) Text. Inter venatorum , taoras. En las cazas de tnon-f 
tería solían los cazadores llevar unos látigos de cuero y ner¬ 
vios de buey para levantar la caza , y algunos truhanes an¬ 
daban con las espaldas desnudas para que les azotasen en 
lugar de fieras. Algunos Mártires padecieron estos azotes, 
como San Pondo, á ' 14. de Mayo. .. >. 
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y sirvan de confusión nuestra en el día del juicio, 
si rehusaremos padecer por la verdad , y por al¬ 
canzar la salud eterna lo que éstos afectáron pa¬ 
decer con vanidad para conseguir su perdición. 

-y Pero dexemos estos exempíos de 1 constancia, 
nacidos en la vana afectación, y volvamos los ojos 
i considerar los casos de la condición humana pa¬ 
ta que ellos nos instruyan , si habernos de sufrit 
‘constantemente lo misnío que padecen forzada¬ 
mente otros hombres en los infortunios casuales. 
Quintas veces los incendios casualmente quemi- 
ron vivos á muchos : quintas veces las fieras en las 
selvas, y aun en las mismas ciudades (1), quando 
se escapiron de las cuevas, se tragiron hombres. 
Quintos murieron con hierro , y en las cruces, 
matindoles los ladrones, ó sus enemigos después 
de haberlos atormentado y tratado con sumas con¬ 
tumelias. No *hay hombre que no pueda, y no se 
atreva i padecer por Gtro 1° que se duda padecer 
por la causa' de^Dios vivo. Buenos documentos te¬ 
nemos para esto en los tiempos (2) presentes, quan- 

' do 

(1) Text. In medite Civitatibas elapso cávete . Dentro de la 
ciudad de Roma había grutas donde se alimentaban fieras 
para los juegos, y alguna vez soltándose de la gruta ma¬ 
taban hombres en la ciudad. Amiano lib. 39. refiere que 
Valentiniano tuvo dos osas, á la una llamó Mica de oro > y 
á la otra la Inocencia , y que éstas para recreación del Prín¬ 
cipe mataban muchos hombres, 

(2) Text. Presentía nobis témpora documenta sunt. Alude 
á las muertes que se hacían por ocasión de Severo; que él 
mandaba matar todos los que eran amigos de los conjurados 
Casio, Pescenio y Clodio 5 y ellos hiciéron matar todos los 
que se conocían amigos de Severo. Por donde consta, que 

'es-» 
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do tantas y tan esclarecidas personas de Sangre ilus-¡ 
tre , de clarísima dignidad , y de valor generoso 
han sido muertas de todas edades por causa de ua 
hombre que les hizo matar él por ser enemigos 
suyos, ó murieron á manos de sus adversarios por¬ 
que estaban en su favor. 

\ 

este libro se escribió año 200. de Christo nuestro Señor, por¬ 
que este año se hiciéron estas matanzas por oca sien de la* 
rebeliones que hubo contra Severo. 
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